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No fim da estacdo das cotheitas, os compadres tinham um

pote cheio de ghee. Para que o gosto ficasse methor, adicionaram
nele uma serie de temperos. Mas ainda havia um problema para
resolver.

- Onde vamos guardar o ghee? — perguntou o/gato. — fem
que ser num lugar seguro, pois nio confio muito em vocé - falou o
felino, olhando com desconfianca para o amigo. — Conheco bem
as suas fraquezas.

- Voce tem razao. O simples cheiro do ghee me deixa com
agua na boca. Vai ser dificl resistir = conformou-5e o rato,

— Pra ser sincero, o ghee ndo estana a salvo comigo também —

replicou o gato, alisando os bigodes.




Depois de uma longa discussdo, concordaram que o melhor
lugar para esconder o ghee setia no interior de uma velha igreja,
construida pelos missionarios europeus

— O templo & um lugar tao sagrado como as arvores cultuadas
pelos povos que habitam a floresta, Ninguém vai ter coragem de
mexer ali = opinou o rato

~ £ mesmo — apoiou o gato. = Além disso, o ghee ficara pro-

tegido contra a acao de INSetos & Vermes.

A noite, protegidos pela escuridao, o gato e o rato esconde-

ram o pote cheio de ghee num canto da sacristia, onde o pastor

guardava os documentos da igreja










O rato decidiu continuar com suas incursoes até que o ghee
acabasse. Ele, sempre que voltava da igreja, inventava novos
nomes para os parentes batizados, de acordo com o contetido do
podia ser Vazio.

Quando a comida estocada nos celeiros acabou, 0 gato cha-

- Agora podemos pegar o ghee que guardamos na igreja.

- Sinto mumo. mas nao posso acompanha-lo. Estou me sen-
tindo mal - desculpou-se o rato.
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Por isso, quando alcangaram o céu, a festa ja tinha comegado.
Uma mesa enorme para o café da manha, coberta de frutas, aguar-
dava havia tempo pelos retardatarios.
A passarada, de acordo com velhos costumes, perguntou:
— Pra quem a comida vai ser servida primeiro?
A dona da festa, uma aguia imponente, foi quem respondeu:
— Pra todos.
~ Entdo é pra mim — disse o jabuti, avancando nas gulosei-
mas, enquanto os passaros observavam, sem poder fazer nada.

A festa continuou animada até a hora do almogo. E, nova-
mente, a cena se repetiu.

- Pra quem € o almogo? - tornaram a perguntar os passaros.

~ Pra todos - disse a anfitria.

O jabuti, sem perder tempo, comeu tudo outra vez.

Na hora do jantar, foi a mesma coisa. O bando de aves, esfo-
meado, resolveu ir embora, Mas, primeiro, exigiu que o jabuti de-
volvesse as penas que haviam emprestado a ele.

~ Entregue tudo - disseram os passarinhos, arrancando as
plumas em torno das patas do jabuti.




Antes que os passaros voassem de volta a floresta, o jabuti
fez um pedido:

— Por favor, passem na minha casa e pecam para minha mae
colocar um monte de capim em frente & nossa porta — implorou.

~ Para qué?

_ Para eu ndo me machucar quando pular do céu - disse
o espertalhdo.

Os passaros, zangados, quando chegaram a terra deram
o recado errado para a mae do jabuti:

- O seu filho pediu para a senhora colocar umas pedras
bem grandes na entrada da casa.







